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Betriebsanleitung

Elektrische Seilwinde MOBILE

Pallit

Dokumenten-Nummer:

Version: 1.0
Erstelldatum: 12.11.2018
Letzte Anderung: 12.07.2024
Modell: MOBILE
Typbezeichnung: HH200D-12M
HH300D-12M
HH600D-12M
Baujahr: 2022
Kundeneintragungen
Inventar-Nr.:
Standort:
Aufbewahrung

Die Betriebsanleitung ist in der zustandigen Fachabteilung aufzubewahren. Sie muss stets

griffbereit sein.
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Technische Daten

Elektrische Seilwinde MOBILE

Pallit

Model HH200 HH250 HH300 HH400 HH500 HHB00
Spannung 230V50Hz | 230V50Hz | 230V50Hz | 230V50Hz | 230V50Hz | 230V 50Hz
Strom(A) 2.0 2.2 2.4 3.3 4.0 4.6
Leistungsaufnahme (W) 450 500 550 750 900 1050
Nennlast (kg) 100/200 125/250 150/300 200/400 250/500 300/600
*Nenndrehzahl (m/min) 8/4 8/4 8/4 8/4 8/4 8/4
Durchmesser des
3.0 3.0 3.0 3.8 4.2 4.5

Kabels (mm)
Zugfestigkeit

>1870 >1870 >1870 >1770 >1770 >1770
des Kabels (N/mm?)
Isolationsklasse B B B B B B
Schutzklasse IP54 IP54 IP54 IP54 IP54 IP54
Triebwerksgruppe M1 M1 M1 M1 M1 M1
Passend flr Trager mit 40-50 40-50 40-50 40-50 40-50 40-50
Durchmesser (mm)
*Betriebsarten S325% S325% S325% S325% S325% S325%
Nettogewicht (kg) 13 14 20

*Nenndrehzahl ist die niedrigste Geschwindigkeit des Hebezeugs.

*Betriebsart z.B. S3-25%-10min: S3= Aussetzbetrieb ohne Einfluss des Anlaufvorgannges. Dies bedeutet, dass
wahrend eines Zeitraums von 10 Minuten die max. Betriebszeit 25% (2.5 min) betragt.
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Sicherheits-Verschluss
Aufhangung

Motor (innen)

Unterer Begrenzungsschalter*
Auslésehebel Begrenzungsschalter

Begrenzungscheibe

Lasthaken

Not-Aus-Schalter

© ©® N o o > w D PRF

Schalter Heben / Senken

10. Griff

*Modell HH200A — HH600A besitzt keinen unteren
Begrenzungsschalter

Allgemein

® Das Hebezeug ist geeignet flir Anheben verschiedener Lasten in Garagen, Lagerhduser
oder &hnlicher Orte.

® Das Gerat ist nicht geeignet fir den Transport von heiflen geschmolzenen Klumpen und
sollte nicht in gefahrlicher Umgebung und tiefer Temperatur benutzt werden.

@ Die Mechanische Gruppe ist M1.

@ Die Nutzungsdauer des Hebezeugs ist ca. 8000 Zyklen (exkl. VerschleiBteile). Wenn der
Hebezeug 8000 Zyklen durchgelaufen hat, miissen alle mechanischen Teile Uberprift und
pflegt werden.

@ | esen und verstehen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Hebezeug benutzen.

@ Stellen Sie sicher, dass der Betreiber weily, wie die Maschine funktioniert, und wie sie
betrieben werden sollte.

® Der Nutzer sollte stets im Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung operieren.

® Das Hebezeug ist nicht fur den Dauereinsatz vorgesehen. Die Betriebsart ist
Aussetzbetrieb ohne Einfluss des Anlaufvorganges.

@ Die Nennleistung der Maschine variiert nicht mit der Position der Belastung.
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Sicherheitshinweise

1. Prifen Sie stets, dass die Nennspannung der Spannung auf dem Typenschild entspricht.
Fir den Fall, dass die Nennspannung nicht geeignet ist, kann es zu abnormalem Arbeiten
der Maschine und zu Personensché&den fiihren.

2. Die Stromversorgung muss eine Erdung besitzen. Und |hr Versorgungssystem muss
einen Fehlerstromschutzschalter haben.

3. Esistverboten, Lasten oberhalb der Nennlast zu heben.

4. Verwenden Sie das Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck. Nie Personen mit dem
Hebezeug anheben.

5. Ziehen Sie nicht am Kabel um den Stecker auszuziehen. Halten Sie das Seil von Hitze, Ol

und scharfen Kanten fern.

Versuchen Sie nicht, anderweitig befestigte oder nicht frei bewegliche Lasten anzuheben.

Ziehen Sie den Netzstecker nur, wenn das Gerat nicht im Gebrauch ist.

Halten Sie Kinder und andere unautorisierte Personen von der Maschine fern.

Bitte Lasten nicht von einer Seite anziehen. Vermeiden Sie es die Last oder den Haken zu

© e N

schwingen.

10. Stellen Sie sicher, dass der Haken in die gleiche Richtung lauft, wie auf dem Kontrollboard
zu sehen ist.

11. Uberpriifen Sie regelmaRig das Hebezeug. Der Schalter sollt in einem guten Zustand sein.

12. Lassen Sie |hr Werkzeug durch einen Experten reparieren. Anderenfalls kann dazu fiihren,
dass Gefahr fir den Benutzer entsteht.

13. Vermeiden Sie schnelles An/Abschalten.

14. Lassen Sie wahrend des Bedienens des Hebezeugs |hre Aufmerksamkeit nicht ablenken.

15. Stehen oder arbeiten Sie nicht unter der gehobener Last.

Installation und Verwendung

Auspacken

Nach dem Offnen der Verpackung iberpriifen Sie bitte Rahmen, Seil, Haken und elektrische
Kontrollmechanismus auf mégliche Transportschéden.
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1. Die Seilwinde ist mit einer Aufhangevorrichtung ausgestattet, welche sich zur Montage
anrunden Tragern eignet

Montage

2. Der Trager muss von seinen MaBen her geeignet sein, um zur Aufhangung der Seilwinde
zu passen. AuBerdem muss er belastbar genug sein, um die max. Traglast der Seilwinde
halten zu kdnnen.

3. Der Sicherheitsverschluss muss in dem Aufhangehaken eingehangt werden. Vor der
ersten Benutzung sollte ein Fachmann den Trager und die Montage der Seilwinde
Uberprifen.

Funktion

Dieses Seilhebezeug ist mit einer zusétzlichen Rolle und Haken ausgestattet. Bei richtiger
Verwendung kann das Seilhebezeug die doppelte Last heben.

Installieren Sie die Scheibe mit Hilfe der Schrauben wie im Bild gezeigt.

Der feste Haken auf der Maschine kann an der Abdeckung befestigt werden. Verwenden Sie
dafiir die vorgesehene Ose. Die Last wird nun mit Hilfe von zwei Stahlseilen angehoben und es
kann die doppelte Last anheben.
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Bedienungsanleitung

1. Vor der ersten Nutzung entfernen Sie das Klebeband von der Kabeltrommel.

2. Die A-bewertete Larmemission an der Betreiberposition ist niedriger als 85 dB(A).

3. Versorgungsspannung: Nennspannung +10%, Frequenzbereich: Nennfrequenz +1%.

4. Das Hebezeug ist bei Umgebungstemperaturen zwischen 0°C und 40°C, die relative
Luftfeuchtigkeit bei 25°C unter 85% zu betreiben. Héhe (ber dem Meeresspiegel max.
1000m.

5. Fir Transport und Lagerung darf die Temperatur zwischen -25°C und 55°C betragen. Die
hdchste zuldssige Temperatur darf nicht tiber 70°C betragen.

6. Der Nutzer sollte die Last vom Boden, mit der min. Geschwindigkeit anheben. Das Seil
sollte gestrafft sein, wenn die Last gehoben wird.

7. Der Elektromotor des Zugs ist mit einem Thermostatschalter ausgestattet. Wahrend des
Betriebs des Hebezeugs kann es daher zum Stoppen des Motors kommen. Der Motor wird
dann automatisch wieder anlaufen, sobald er abgekiihlt ist.

8. Das elektrische Seil des Hebezeugs ist nicht mit einem Nennlast Begrenzer ausgestattet.
Deshalb: bitte nicht darauf bestehen die Last anzuheben wenn der Uberhitzungsschutz den
betrieb begrenzt.

9. Belassen Sie das Hebezeug nicht unbeaufsichtigt, es sei denn besondere

Vorsichtsmalnahmen wurden getroffen.

10. Das Gerat ist mittels einer 10A Sicherung oder mit einem 10A Sicherungsautomat zu
schitzen.

11. Verwenden Sie die Endschalter nicht als Routine Stopp. Sie sind nur Notgerate.

12. Bevor Sie beginnen, stellen Sie sicher, dass das Stahlseil richtig um die Trommel gewickelt
ist und der Abstand gleich dem Durchmesser des Kabels ist (Siehe Abb. 2).

13. Stellen Sie sicher, dass die Ladung ordnungsgemaf auf Haken (7) und Rolle gesichert ist,
und Bediener zu Ladung und Stahlseil (6) genligend Abstand halten.

Betrieb

Uberpriifen Sie, ob der Notstoppschalter (11) gedriickt ist. Drehen Sie den roten
Stoppschalter im Uhrzeigersinn um zu entriegeln.

Driicken Sie die Taste A (10) zum Anheben der Last.

Driicken Sie die Taste ¥ (10) zur Senken der Last.

Oberes Begrenzungssystem: Wenn die gehobene Belastung fast in der oberen Position ist,
bewegen Sie den Hebel (3) und Block (4) nach oben. Ein Motorschalter ist jetzt geschaltet,
und der Motor in unterer Richtung wird angehalten.

Unteres Begrenzungssystem, wenn die Last fast die niedrigste Position erreicht wird (ca. 2
Umdrehungen des Kabels um die Trommel). Der untere Begrenzungshebel (2) bewegt sich.
Ein Motor Schalter ist jetzt geschaltet, und der Motor in hinunter Richtung wird angehalten.
Falls die Bewegungsrichtung des Stahlseils unterschiedlich mit der Kontrolleinrichtung ist
(das Stahlseil durch benachbartes Stahlseil herunter gedriickt ist), bewegt sich das untere
Begrenzungssystem auch.
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® Wenn der Notstoppschalter gedriickt wird, wird die Maschine stoppen.

® Bei einem Notfall, driicken Sie dem roten Notstoppschalter (11), um die Maschine zu
stoppen. Bedienung der Maschine ist nicht mdglich, wenn diesen roten Schalter gedruickt
wurde.

Wartung und Pflege

Achtung! Stellen Sie stets sicher, dass die Maschine nicht mit dem Stromnetz
verbunden ist, wenn Sie die Maschine pflegen.

® Nachstehend, pro Zyklus bedeutet, dass der Benutzer die Last nach oben und unten
bewegt. Periodische Priifung bedeutet in der Regel, dass es nach der Arbeit des Zeugs pro
100 Zyklen gepriift hat.

® Stellen Sie regelmdBig sicher, dass die Endschalter des Hebezeugs ordnungsgeman
funktionieren. Siehe unten:
Wenn das Hebezeug abhebt, bewegt sich der Grenzring (3) nach oben. Der Motor muss
beim Laufen gestoppt werden (Ohne Last).
Wenn das Hebezeug niedriger ist, bewegt sich der untere Begrenzhebel, und der Motor
muss beim Laufen gestoppt werden.

® Prifen Sie das Netzkabel und die Betriebskabel von Zeit zu Zeit.

Pro 200 Zyklen sollten Sie die Stahlkabel und Rolle élen.

Pro 30 Zyklen sollten Sie prifen (siehe Abb.3), dass das gesamte Stahlkabel in einem

guten Zustand ist. Wenn das Kabel beschadigt ist, wechseln Sie das Kabel sofort nach den

technischen Daten aus.

® Pro 1000 Zyklen priifen Sie, ob die Schrauben, die Klammern und Rolle gut angezogen
sind.

® Pro 1000 Zyklen prlfen Sie ob die Haken und die Rolle in gutem Zustand sind.

® Uberprifen Sie, dass der Notausschalter und das Drucktaste-Tableau gut bedienbar sind,
bevor das Hebezeug benutzt wird.

® Pro 1000 Zyklen sollten Sie das Bremssystem (berpriifen. Wenn Motor ungewéhnliche

Gerausche macht, oder die Last nicht anhebt, soll das Bremssystem uberpruft werden.

® Ersetzen Sie beschaddigte oder abgenutzte Teile und behalten Sie Aufzeichnungen der
Pflege.

® Fir auRerordentliche Instandhaltung wenden Sie sich an ein autorisiertes Service Center.
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Abb. 3 — Beispiele fiir
Beschadigungen am Stahlseil

Elektrischer Schaltplan

HH200D-HHB00D:
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Explosionszeichung
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Original der EG-Konformitatserklarung

Im Sinne der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Amtsblatt L157/24

Hersteller:

Modell:

Typbezeichnung:

Bevollmachtigt fur die Zusammenstellung der Dokumentation:

Folgende Normen wurden angewandt:

EN 14492-2:2006+A1
EN 14492-2+A1/AC:2010
EN 60204-32:2008
AfPS GS 2014:01

Trading EU GmbH
Gruckinger Str. 4
D - 85461Bockhorn

Elektrische Seilwinde MOBILE

HH200D-12M
HH300D-12M
HH600D-12M

Trading EU GmbH
Gruckinger Str. 4
D -85461Bockhorn

Pallit

Hiermit erklart der Hersteller, dass die Maschine den einschlagigen Bedingungen der oben angefiihrten Richtlinie entspricht.

Bockhorn, 12.11.2018

/%/ /

Ort, Datum Bevollmachtigter Michéel Seibold
Trading EU GmbH
Gruckinger Str. 4
D - 85461 Bockhorn

Trading EU GmbH, Gruckinger Str. 4, D - 85461 Bockhorn
www.tradingeu.de
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